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CONVENIO MARCO DE COOPERACION Y ASISTENCIA RECIPROCA
INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL
Y LA DEFENSORIA DEL PUEBLO

En la ciudad de Asuncion, capital de la Republica del Paraguay, a los veintiséis dias del mes de diciem-
bre del afio de dos mil veinticuatro, por una parte, el MINISTERIO DE DESARROLLO SOCIAL en ade-
lante “MDS” representado en este acto por MIGUEL TADEO ROJAS MEZA, titular de la Cartera de
Estado nombrado por Decreto del Poder Ejecutivo N.° 02 de fecha 15 de agosto de 2023, con domicilio
en la Avda. Mariscal Lépez casi Coronel Pampliega de la ciudad de Fernando de la Mora, y por la otra
parte la DEFENSORIA DEL PUEBLO, representada en este acto por RAFAEL AVILA MACKE, titular
de la Defensoria del Pueblo, designado por Resolucion de la Honorable Camara de Diputados N.° 3756
de 28 de septiembre de 2022, con domicilio en la calle Ygatimi esquina Juan E. O’Leary de la ciudad de
Asuncién, en adelante la DEFENSORIA DEL PUEBLO, en adelante denominados LAS PARTES, se
retinen a fin de materializar un CONVENIO MARCO DE COOPERACION Y ASISTENCIA RECIPROCA
INTERINSTITUCIONAL.

CONSIDERANDO:

Que, el MDS instituciéon encargada de promover el desarrollo integral de personas, familias y comunida-
des para la superacién de la exclusion.generada por la pobreza y |la vulnerabilidad, creado por Ley N.°
6137/2018, tiene por objeto el disefio y la implementacién de politicas, planes, programas y proyectos
en materia de desarrollo y equidad social, mediante la coordinacién interinstitucional de acciones ten-
dientes a reducir las desigualdades y a mejorar la calidad de vida de la poblacion en situacion de pobreza
y vulnerabilidad, con un enfoque a lo largo del ciclo de vida, fundado en los principios constitucionales y
valores del respeto a los derechos humanos, justicia social, equidad, inclusion, solidaridad, sostenibili-
dad, igualdad de oportunidades y participacién social.

Que, el Decreto N.° 357/2023, por la cual se reorganiza el Gabinete Social de la Presidencia de la
Republica, se dispone la incorporacion de nuevos organismos y entidades, en su Articulo 6° establece
el Coordinador General y jefe de Gabinete Social, sera el Ministro de Desarrollo Social.

Que, el Decreto N.° 724/2023, por la cual se aprueba el Plan Nacional de Reduccidon de la Pobreza
“Naime Poraveta” y se lo declara de interés nacional, en su Articulo 5° determina que el Ministerio de
Desarrollo Social, en coordinaciéon conlos Gobiernos Departamentales y Municipales promovera accio-
nes para la implementacién gradual del Plan Nacional de Reduccién de la Pobreza “Naime Poraveta” a
nivel territorial, en el marco de sus respectivas competencias.

Que, la Defensoria del Pueblo fue creada en la Constitucidon Nacional de 1992, siendo un organismo
que goza de independencia, autonomia funcional y administrativa, respaldada con la Ley N.° 631/1995
gue le otorga amplias atribuciones a la institucién entre las que se destaca la defensa de los derechos
humanos, la canalizacion de los reclamos populares y la proteccion de los intereses comunitarios, asf
como la promocion, proteccion y difusion de los derechos humanos.

Que, la Defensoria del Pueblo, en cumplimiento de su mandato constitucional y legal, procede a la
recepcion diaria de denuncias y reclamos presentados por los ciudadanos de diversas localidades del
pais, comprometiéndose a adoptar las medidas pertinentes, dentro del marco de su competencia y fa-
cultades, a efectos de procurar soluciones idéneas y efectivas roblematica expuestas por los jus-
ticiables.
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POR TANTO:

El MDS y la DEFENSORIA DEL PUEBLO expresan su resuelta conviccién y decision de consolidar la
relacion entre las instituciones firmantes, y en consecuencia, acuerdan en celebrar el presente CONVE-
NIO MARCO DE COOPERACION Y ASISTENCIA RECIPROCA INTERINSTITUCIONAL, que se regira
por las clausulas detalladas seguidamente:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

1.1 El presente Convenio tiene por objeto la cooperacion y asistencia reciproca entre las partes, para
el desarrollo de planes, programas y proyectos, orientados a actividades de interés comun dentro
del ambito de su competencia y conforme al marco legal que las rige.

CLAUSULA SEGUNDA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES

2.1 Las Partes se comprometen a determinar en todos los casos, los planes, programas, proyectos y
actividades en los cuales cooperaran mutuamente, teniendo en cuenta los medios y recursos con-
forme a sus respectivas disponibilidades presupuestarias, financieras, técnicas, de infraestructura y
de recursos humanos.

2.2 Las Partes acordaran mediante Convenios Especificos, las actividades a realizar en cada proyecto
en particular, en aquellos campos que sean de mutuo interés para ambas instituciones.

2.3 Se consignara el proyectoa ejecutar con los objetivos expresamente determinados y las prestacio-
nes que asumira cada Parte.

2.4 El intercambio de datos, experiencias e informaciones se realizara en forma amplia y sera un com-
promiso permanente mientras dure la vigencia del presente Convenio.

2.5 Impulsar acciones de proteccién, defensa y promocién de los derechos humanos.
2.6 Llevar.a cabo jornadas de asistencias integrales a favor de la comunidad.

2.7 Manejar con absoluta discrecién los datos sensibles o informacién generados mediante el desarrollo
de los programas o intercambio de informacion para los fines del cumplimiento del presente conve-
nio.

CLAUSULA TERCERA: DE LA COORIDNACION

3.1 Con el fin de asegurar el cumplimiento de lo establecido en el presente documento, el MDS y la
DEFENSORIA DEL PUEBLO designan a continuacién las dependencias y/o representantes que
llevaran a delante la comunicacion oficial, para el desarrollo y seguimiento de los programas y pro-
yectos a ser implementados por las Partes, conforme con los siguientes correos oficiales:

- Defensoria del Pueblo:
Direccion General de Relaciones Internacionales e Interinstitucionales:
jgonzalez@defensoriadelpueblo.gov.py, defensoriapi ernacional@gmail.com

- MDS:
Direccién General de Relaciones Internacionates y Co era iones.

ric@mds.gov.py
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CLAUSULA CUARTA: DE LAS MODIFICACIONES Y/O AMPLIACIONES

4.1 Cualquiera de las clausulas de este Convenio podra ser ampliada o modificada de comun acuerdo
entre las Partes, siempre que fuese necesario y aconsejable para la mejor ejecucién de los planes
conjuntos, debiendo formalizarse a través de adendas para cada caso, las cuales deberan tener el
mismo proceso del presente instrumento.

CLAUSULA QUINTA: DE LA VIGENCIA Y RENOVACION

5.1 El Convenio entrara en vigor desde la fecha de su suscripcién y tendra una duracion de dos (2)
afos, renovables por otro periodo previa manifestacion por escrito de alguna de las partes con
treinta (30) dias de anticipacion a la fecha de vencimiento.

CLAUSULA SEXTA: DE LA RESCISION

6.1 El convenio podra ser rescindido, por cualquiera de las partes, incluso sin expresion de causa, sin
que esto implique responsabilidad alguna, reclamable judicial o extrajudicialmente, siendo unico re-
quisito la comunicacion de forma escrita con al menos sesenta (60) dias de anticipacion, debiendo
en este caso las partes continuar con.os trabajos especificos ya iniciados hasta su conclusion y
como consecuencia de los mismos; quedara prorrogado automaticamente hasta su culminacion,
salvo acuerdo de las partes en contrario

CLAUSULA SEPTIMA: DE LAS COMUNICACIONES

7.1 Toda comunicacién.o. notificacién relacionada con el presente Convenio tendra validez solamente
cuando fuere hecha por escrito y dirigidas a los respectivos correos oficiales indicados en la clausula
tercera.

7.2 El cambio o sustitucidn de los correos oficiales consignados debera ser comunicado a las partes y
dicha‘modificacién tendra efecto a partir de la fecha de comunicacién debidamente comprobada.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Cualquier controversia que surja con relacion a la ejecucioén y/o interpretacién del presente Conve-
nio, sera subsanada de mutuo acuerdo entre las Partes y en el caso de hechos que no posibilitare
la solucion de controversias por ser contrarias a los principios legales de cada parte o que sean
contrarias a la Constitucion Nacional y las Leyes, cualquiera de las partes podra dar por terminado
el presente convenio de manera unilateral, siendo suficiente la comunicacion por escrita con los
argumentos que motivaron la finalizacién del convenio.

CLAUSULA NOVENA: DE LA CONFORMIDAD

9.1 En pruepa de conformidad y aceptacién de las clausulas que antecedenAas Pdrtes firman el presente
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